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SKLEP SVETA (SZVP) 2017/2370
z dne 18. decembra 2017

v podporo Haaskemu kodeksu ravnanja in neSirjenju balisti¢nih
izstrelkov v okviru izvajanja Strategije EU proti Sirjenju oroZja
za mnoZi¢no unicevanje

Clen 1

1.V skladu s strategijo EU proti Sirjenju oroZja za mnozi¢no unice-
vanje (v nadaljnjem besedilu: Strategija), ki doloc¢a cilj spodbujanja,
izvajanja in poglabljanja veéstranskih pogodb in sporazumov o razoro-
zevanju in neSirjenju orozja, Unija Se naprej podpira vsesplosno
uporabo, dosledno izvajanje in krepitev HaaSkega kodeksa ravnanja
proti Sirjenju balisti¢nih izstrelkov (v nadaljnjem besedilu: kodeks).

2. Dejavnosti v podporo kodeksa, ki ustrezajo ukrepom iz Strategije,
vkljuCujejo regionalne in podregionalne delavnice, konference, stro-
kovne obiske, raziskave, obvesCanje in komuniciranje ter spremljajoce
dogodke ob robu mednarodnih konferenc.

3. Cilji dejavnosti so:

(a) spodbujanje vse veCjega Stevila drzav k podpisu kodeksa in
nazadnje njegova vsesplosna uporaba;

(b) podpora doslednemu izvajanju kodeksa;

(c) spodbujanje dialoga med drzavami podpisnicami in nepodpisnicami,
kar naj bi pripomoglo h krepitvi zaupanja ter preglednosti, spodbu-
janju zadrzanosti ter vzpostavljanju vsesplosne stabilnosti in
varnosti;

(d) krepitev prepoznavnosti kodeksa in ozave$¢anje javnosti o tveganjih
in nevarnostih Sirjenja balisticnih raket;

(e) preucevanje moznosti, zlasti z akademskimi Studijami, za krepitev
kodeksa in spodbujanje povezovanja kodeksa in drugih ustreznih
veCstranskih instrumentov, kot so Rezim kontrole raketne tehnolo-
gije, RVSZN 1540 (2004) in register Zdruzenih narodov o objektih,
izstreljenih v vesolje.

4.  Projekti so podrobno opisani v Prilogi.

Clen 2

1.  Za izvajanje tega sklepa je odgovoren visoki predstavnik (VP).
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2. Za tehni¢no izvedbo projektov iz ¢lena 1(2) je pristojna Fundacija
za strateSke raziskave (v nadaljnjem besedilu: FRS — Fondation pour la
recherche stratégique). FRS to nalogo opravlja pod odgovornostjo VP.
VP v ta namen s FRS sprejme ustrezne dogovore.

Clen 3

1.  Referencni finan¢ni znesek za izvajanje projektov iz Clena 1(2)
znasa 1 878 120,05 EUR.

2. Odhodki, ki se financirajo iz zneska iz odstavka 1, se upravljajo v
skladu s postopki in pravili, ki veljajo za splos$ni proracun Unije.

3.  Komisija nadzira pravilno upravljanje odhodkov iz odstavka 2. V
ta namen ob sprejetju tega sklepa sklene sporazum o dodelitvi nepovra-
tnih sredstev s FRS glede referencnega zneska. Za ta sporazum o dode-
litvi nepovratnih sredstev se uporabljajo pravila o nepovratnih sredstvih
iz Uredbe (EU, Euratom) §t. 966/2012 Evropskega parlamenta in
Sveta (). V njem se dolo¢i, da mora FRS zagotoviti prepoznavnost
prispevka Unije v skladu z njegovo viSino.

4.  Komisija si prizadeva skleniti sporazum o dodelitvi nepovratnih
sredstev iz odstavka 3 ¢im prej po zacetku veljavnosti tega sklepa. V
primeru tezav pri tem postopku o tem obvesti Svet, obvesti pa ga tudi o
datumu sklenitve sporazuma o dodelitvi nepovratnih sredstev.

Clen 4

1. VP o izvajanju tega sklepa poroca Svetu na podlagi rednih poro¢il,
ki jih pripravi FRS. Svet na podlagi teh porocil izvede oceno.

2. Komisija poro¢a o finan¢nih vidikih projektov iz ¢lena 1(2).
Clen 5

1.  Ta sklep zacne veljati na dan sprejetja.

2. Ta sklep prencha veljati 20. decembra 2021.

(") Uredba (EU, Euratom) §t. 966/2012 Evropskega Parlamenta in Sveta z dne

25. oktobra 2012 o financnih pravilih, ki se uporabljajo za splo$ni proracun
Unije, in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES, Euratom) §t. 1605/2002 (UL L 298,
26.10.2012, str. 1).



02017D2370 — SL — 20.07.2020 — 001.001 — 4

PRILOGA

CILJ

Glavni cilj tega sklepa je s posebnimi ukrepi spodbujati vsesplosno uporabo,
dosledno izvajanje in krepitev Haaskega kodeksa ravnanja proti Sirjenju
balisticnih izstrelkov (v nadaljnjem besedilu: kodeks) v skladu s Strategijo
EU proti Sirjenju orozja za mnozi¢no unicevanje.

Ta sklep bo dopolnjeval diplomatsko sodelovanje Unije z drzavami podpis-
nicami in nepodpisnicami kodeksa. V zvezi s tem Unija:

(a) drzave podpisnice:

(i) opozarja na pomen doslednega izvajanja kodeksa, zlasti z letnimi
izjavami in obvestili pred vsako izstrelitvijo, kot so doloceni v
kodeksu;

(ii) spodbuja, naj dosledno uporabljajo kodeks kot sredstvo za spodbu-
janje preglednosti in zaupanja, tako na regionalni kot na mednarodni
ravni, ter pripomorejo k omejevanju in preprecevanju Sirjenja bali-
sti¢nih izstrelkov, ki lahko nosijo orozje za mnozi¢no unicevanje;

(b) drzave nepodpisnice:

(i) spodbuja, naj podpiSejo kodeks in s tem pripomorejo k SirSim
veCstranskim prizadevanjem za prepreevanje Sirjenja orozja za
mnozi¢no uni¢evanje in njihovih nosilcev;

(ii) spodbuja, naj izkoristijo dolo¢be kodeksa za prizadevanja za zmanj-
Sanje regionalnih napetosti in krepitev zaupanja ter tako pripomorejo
k vedji varnosti za vse.

Poleg tega je namen tega sklepa prispevati k financiranju omejenega Stevila
raziskav o sinergijah med kodeksom in drugimi ustreznimi vecstranskimi
instrumenti, kot so Rezim kontrole raketne tehnologije (MTCR), RVSZN
1540 (2004) in register Zdruzenih narodov o objektih, izstreljenih v vesolje.

Namen sklepa je nazadnje tudi podpora ze vzpostavljenemu politicnemu
dialogu mednarodne skupnosti na podro¢ju varnosti in trajnosti v vesolju,
zlasti z zagotovitvijo omejenega financnega prispevka za letne konference o
vesolju, ki jih organizira Institut Zdruzenih narodov za raziskave na
podro&ju razorozevanja (UNIDIR) v Zenevi.

UKREPI
Cilji ukrepov

(a) spodbujanje vse vecjega Stevila drzav k podpisu kodeksa in nazadnje
njegova vsesplosna uporaba;

(b) spodbujanje drzav podpisnic k doslednemu izvajanju kodeksa;

(c¢) spodbujanje dialoga med drzavami podpisnicami in nepodpisnicami, kar
naj bi pripomoglo h krepitvi zaupanja ter preglednosti, spodbujanju
zadrzanosti ter vzpostavljanju vsesploSnega utrjevanja stabilnosti in
varnosti;

(d) krepitev prepoznavnosti kodeksa in ozaves$€anje javnosti o tveganjih in
nevarnostih Sirjenja balisticnih raket;
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(e)

preucevanje moznosti, zlasti z akademskimi Studijami, za krepitev
kodeksa in spodbujanje povezovanja kodeksa in drugih ustreznih
vecstranskih instrumentov, kot sta MTCR in RVSZN 1540 (2004).

2.2 Opis ukrepov

(@

(b)

(d

®

FRS bo organizirala dejavnosti ozavescanja v obliki regionalnih in/ali
podregionalnih seminarjev in strokovnih misij, namenjenih:

(i) povecanju ozave$Cenosti o tveganjih in izzivih Sirjenja balisticnih
izstrelkov,

(ii) vzpostavitvi platforme za neformalne pogovore med ustreznimi
strokovnjaki (po pravilih Chatham House) o strateskih vpraSanjih
in s tem prizadevanjem za vzpostavljanje zaupanja med drzavami
ter

(iii) uveljavljanju ciljev Unije za vsesploSno uporabo, dosledno izva-
janje in krepitev kodeksa.

FRS bo organizirala do devet regionalnih in/ali podregionalnih dejavno-
sti, med drugim v Latinski Ameriki in na Karibih, na Bliznjem vzhodu /
v Afriki in v jugovzhodni Aziji, ter do Sest strokovnih drzavam prila-
gojenih misij v drzavah nepodpisnicah. Vse te dejavnosti se izvedejo v
tesnem sodelovanju z organi vlad gostiteljic in po potrebi ustreznimi
akademskimi skupnostmi;

FRS bo organizirala Sest spremljajo¢ih dejavnosti, namenjenih kodeksu,
ob robu mednarodnih konferenc, zlasti rednega letnega srecanja kodeksa
na Dunaju in zasedanja Prvega odbora Generalne skupsc¢ine ZN v New
Yorku. Te dejavnosti so del prizadevanj za poglobitev odnosov med
kodeksom in ZN v skladu z Resolucijo 71/33, ki jo je Generalna skup-
§¢ina ZN sprejela 5. decembra 2016;

FRS bo v tesnem sodelovanju z ustreznimi organi v skladu s tretjo
alineo podtocke (ii) tocke (a) ¢lena 4 kodeksa organizirala obisk
mednarodne skupine strokovnjakov na vesoljskem izstreliscu,

FRS bo UNIDIR iz nepovratnih sredstev Unije nakazala trikratni znesek
v visini 29 240,00 EUR, da bi UNIDIR pomagala pri financiranju letnih
konferenc o vesoljski varnosti ter s tem pripomogla k splosnemu cilju
podpiranja kodeksa. FRS in UNIDIR bosta poskrbela za opaznost Unije
na teh konferencah, ustrezno velikosti prispevka Unije;

FRS bo narodila in objavila vsaj §tiri raziskovalne $tudije o vprasanjih,
povezanih s kodeksa, med katerimi bo ena ali ve¢ $tudij o odnosu med
kodeksom in drugimi zadevnimi velstranskimi instrumenti, kot npr.
MTCR in RVSZN 1540 (2004). V ta namen bo FRS zaprosila za
prispevke vseh raziskovalnih institutov, ki sodelujejo s konzorcijem
EU za neSirjenje orozja in razorozevanje ali so povezani z njim. O
temah raziskav se dogovorijo FRS in ustrezne sluzbe Evropske sluzbe
za zunanje delovanje (ESZD);

FRS bo opravljala dejavnosti komuniciranja in obves$¢anja z dvojnim
ciljem izboljSanja prepoznavnosti kodeksa in krepitve prispevka Unije
za kodeks. FRS bo pripravila podroben naért komuniciranja in obveséa-
nja, ki ga morata odobriti ESZD in Komisija.
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2.3 Rezultati ukrepov
(a) povecanje Stevila drzav podpisnic kodeksa;
(b) izboljSanje izvajanja kodeksa med drzavami podpisnicami;
(c) izboljsanje seznanjenosti oblikovalcev politike, regulatorjev, strokov-
njakov in splosne javnosti s potrebo, da drzave podpisejo kodeks in

ga izvajajo;

(d) boljsa prepoznavnost prizadevanj Unije pri spodbujanju vsesplosne
uporabe, doslednega izvajanja in krepitve kodeksa.

3. PARTNERJI PRI UKREPIH

FRS bo v tesnem sodelovanju z ESZD S$e naprej vzpostavljala uéinkovita
partnerstva z zainteresiranimi regionalnimi in podregionalnimi organizaci-
jami, drzavnimi organi, raziskovalnimi instituti in drugimi ustreznimi organi.

FRS bo v zvezi z ukrepom iz tocke 2.2(e) tesno sodelovala z UNIDIR.

4. NAVEZAVA NA PRIZADEVANJA UNIJE
Unija se lahko na podlagi rednih povratnih informacij FRS o njenih dejav-
nostih odlo¢i ta prizadevanja nadgraditi z usmerjenimi diplomatskimi ukrepi,
katerih cilj je povecati ozavescenost o potrebi, da drzave podpisejo kodeks
in ga izvajajo.

5. NASLOVNIKI UKREPOV
(a) drzave podpisnice in nepodpisnice kodeksa;
(b) vladni uradniki, oblikovalci politik, regulatorji in strokovnjaki,
(c) mednarodne, regionalne in podregionalne organizacije;
(d) akademska skupnost in civilna druzba;

(e) predsedujoci kodeksa.

6. LOKACIJA

FRS bo v sodelovanju z ustreznimi sluzbami ESZD izbrala morebitne loka-
cije srecanj, delavnic in drugih prireditev. Merila za izbiro lokacij med
drugim vkljucujejo pripravljenost in zavezanost zadevne drzave ali
medvladne organizacije iz doloCene regije, da gosti prireditev. Natan¢ne
lokacije za obisk drzav ali dejavnosti, prilagojene posameznim drzavam,
bodo odvisne od povabil iz zainteresiranih drzav ali medvladnih organizacij.

7. TRAJANJE

Predvideni skupni ¢as trajanja dejavnosti je 36 mesecev.
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